BORE BOSS RIFLE KIT - 270/280 CALIBER 7MM BORE BOSS KIT

An Easy-to-Use Bore Cleaner

The Real Avid Bore Boss Rifle Kit ensures that rifle owners have one of the
easiest and most effective bore-cleaning cables on the market. The Real Avid
Bore Boss Rifle Kit is built using a one-piece length of cable that features an
integral bronze brush and mop wraps that work hand-in-hand to scrape bore
buildup and wipe it clean, all in one pass. Cable measures 32 inches long
Includes 8.5-inch long braided mop Includes handle The Real Avid Bore Boss
Rifle Kit also features the company's Flex-Case handle, which provides a AVAIL ABLI
storage solution as well as a sturdy gripping point. PR
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Attributes

e Name: 270/280 CALIBER 7MM BORE BOSS KIT
¢ Manufacturer: REAL AVID
e Product no.: 430104433

e Mfr. No.: AVBB270

e Caliber: 270/6.8 mm (.277)
e Style: Kit

¢ Delivery weight: 0.079kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 813119012266



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir das Real Avid Bore Boss Rifle Kit

¢ English: BORE BOSS RIFLE KIT 270/280 CALIBER 7MM BORE BOSS KIT Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid

e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit Bore Boss Rifle de Real Avid

e ltaliano: Istruzioni di Sicurezza per il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid

¢ Norsk: Bruksanvisning for BORE BOSS RIFLE KIT REAL AVID 270/280 CALIBER 7MM BORE BOSS KIT
e Suomi: BORE BOSS RIFLE KIT KAYTTOOHJEET JA TURVAOHJEET

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Real Avid Bore Boss Rifle Kit



Sicherheitshinweise fur das Real Avid Bore Boss
Rifle Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Real Avid Bore Boss Rifle Kits! Dieses Produkt bietet eine einfache und
effektive Losung zur Reinigung Ihres Gewehrlaufs. Um sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effizient
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck, um mdégliche Gefahren zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

¢ Prifen Sie das Kit regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den Lauf gelangen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Reinigung entladen ist.

¢ Verwenden Sie das Kit in einem gut bellfteten Bereich, um die Einwirkung von Reinigungsmitteln zu
minimieren.

Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit der BronzeBurste, um Verletzungen zu verhindern.

Lagern Sie das Kit an einem trockenen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Reinigungsmittel bereit haben.

2. Reinigung:

o Flhren Sie das einteilige Kabel des Bore Boss Kits vorsichtig in den Lauf ein.

o Ziehen Sie das Kabel langsam und gleichmalig durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

o Verwenden Sie die integrierte BronzeBurste und MopWicklungen fur eine grindliche Reinigung.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Kit nach jedem Gebrauch mit einem trockenen Tuch.
o Lagern Sie das Kit sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Chemikalien.
¢ Bringen Sie beschadigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle, um eine sichere Entsorgung zu
gewabhrleisten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Real Avid Bore Boss Rifle Kit, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Informationen zur Sicherheit und Verwendung des
Produkts befolgt werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen zu helfen, das Beste aus lhrem
Produkt herauszuholen und gleichzeitig sicherzustellen, dass Sie und andere geschitzt sind.



BORE BOSS RIFLE KIT 270/280 CALIBER 7MM
BORE BOSS KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Bore Boss Rifle Kit. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bore cleaning kit. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.

Keep the cleaning kit out of reach of children and pets.

¢ Inspect the kit for any damages or defects before use.

Use the Bore Boss Rifle Kit only as intended.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
In case of an emergency or accident, contact local authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury if the firearm is not properly handled.
o Potential for eye injury from cleaning solvents or debris.
o Choking hazard from small parts, such as the mop or brush.
¢ Avoiding Hazards:
o Always point the firearm in a safe direction.
o Wear safety glasses to protect your eyes from cleaning debris.
o Do not use the kit if you are distracted or under the influence of substances that impair your
judgment.
¢ AudienceSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used around
minors.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:
o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather all components of the Bore Boss Rifle Kit: cable, mop, brush, and handle.
¢ Using the Bore Boss Rifle Kit:
1. Attach the mop or brush to the cable.
2. Insert the mop or brush into the bore of the firearm.
3. Pull the cable through the bore in one smooth motion to clean.
4. Repeat if necessary until the bore is clean.
5. After use, detach the mop or brush and clean the components as needed.
e Storage:
o Store the Bore Boss Rifle Kit in a cool, dry place.
o Ensure the kit is stored out of reach of children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning solvents according to local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning kit in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Bore Boss Rifle Kit, please refer to the manufacturer's
customer service or website for additional support and information.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
Bore Boss Rifle de Real Avid

Introduccidn
El Kit Bore Boss Rifle de Real Avid estd disefiado para facilitar la limpieza de cafiones de rifles de manera

efectiva y segura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el kit solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de rifles de calibres 270/6.8 mm (.277) y
7mm.

Verifica que el rifle esté descargado antes de comenzar cualquier procedimiento de limpieza.

¢ Inspecciona el kit regularmente para detectar dafios o desgaste. No utilices el kit si alguna parte esta
dafada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa gafas de proteccidén para evitar que los residuos de limpieza entren en tus ojos.

Evita el contacto directo con productos quimicos de limpieza; usa guantes si es necesario.
No fuerces el cable a través del cafidn; esto podria dafiar tanto el caiidn como el kit.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada al usar productos de limpieza.

No dejes el kit desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Rifle:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Retira el cargador y verifica que no haya municion en la recamara.

2. Uso del Kit:

o Toma el cable de limpieza de una sola pieza del Kit Bore Boss.

Inserta el cepillo de bronce en el caiidn del rifle desde la recdmara hacia el extremo del cafién.
Tire suavemente del cable a través del cafién para raspar la acumulacion.

Repite el proceso segln sea necesario, utilizando el mop trenzado para una limpieza mas
profunda.

Después de la limpieza, aseglrate de que no queden residuos en el cafién.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Almacenamiento:

o Guarda el kit en el FlexCase proporcionado para protegerlo de dafos.
o Mantén el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el kit 0 alguna de sus partes esta dafiada, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.
* No arrojes productos quimicos de limpieza por el desaglie. Consulta las normativas locales para la



eliminacion adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Kit Bore Boss Rifle de Real Avid, consulta con
el distribuidor o el fabricante. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién

relevante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de
tu Kit Bore Boss Rifle.



Guide de Sécurité pour le Kit Bore Boss Rifle de
Real Avid

Introduction

Le Kit Bore Boss Rifle de Real Avid est congu pour faciliter le nettoyage des canons de fusils de calibre 270/280
et 7mm. Il est important de suivre des directives de sécurité pour garantir un usage s(r et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

o Vérifie régulierement I'état du kit pour t'assurer qu'il ne présente pas de dommages.
¢ Ne laisse pas le kit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le kit dans un environnement bien ventilé pour éviter I'inhalation de résidus.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclaboussures potentielles.
Manipule le cable et les brosses avec précaution pour éviter les blessures.

Ne force pas le cable dans le canon ; il doit glisser facilement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les éléments du kit : cable, brosse, mop et poignée.

2. Utilisation :

o Insere le cable dans le canon du fusil.

o Tire doucement sur le cable pour faire passer la brosse a I'intérieur du canon.
o Une fois que la brosse a gratté les dépéts, retire le cable en douceur.

o Répete le processus si nécessaire, en fonction de I'état du canon.

3. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le mop et la brosse pour enlever les résidus.
o Range le kit dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Si le kit est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne le jette pas dans les ordures ménageres.

* Informetoi sur les points de collecte locaux pour les produits chimiques et les équipements de nettoyage.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans I'UE.



En suivant ces directives, tu peux utiliser le Kit Bore Boss Rifle de Real Avid en toute sécurité et efficacité. Reste
informé des mises a jour de sécurité et des rappels pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Bore Boss Rifle di
Real Avid

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid. Questo kit € progettato per garantire una pulizia

efficace e sicura delle canne del tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per la sua funzione prevista.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verifica il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il kit Bore Boss Rifle in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Evita di utilizzare il kit su armi cariche. Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non forzare il cavo durante 'uso; segui sempre la direzione di estrazione della canna.

Non utilizzare il prodotto se hai allergie ai materiali utilizzati nel kit, come il bronzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Trova un'area di lavoro ben illuminata e pulita.

2. Utilizzo del Kit:

o Estrai il cavo dal manico e inseriscilo delicatamente nella canna dell'arma.

o Fai scorrere il cavo fino a quando la spazzola in bronzo raggiunge la parte anteriore della canna.
o Tira il cavo indietro con un movimento fluido e costante per rimuovere I'accumulo di residui.

o Ripeti il processo se necessario, utilizzando il mop integrato per una pulizia pit profonda.

3. Pulizia e Manutenzione del Kit:

o Dopo l'uso, pulisci il cavo e il mop con acqua e sapone delicato.
o Asciuga completamente il kit prima di riporlo nel manico FlexCase.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit Bore Boss Rifle in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi se
applicabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o problemi riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sul
sito ufficiale di Real Avid. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for BORE BOSS RIFLE KIT REAL
AVID 270/280 CALIBER 7MM BORE BOSS KIT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Dette produktet er designet for & gi en enkel og effektiv
rengjgringslgsning for rifler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk og oppbevaring av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du rengjer riflen.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand (temt for ammunisjon) fgr du begynner rengjgringen.
 Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller hgy temperatur.

e |kke trekk kabelen for hardt for @ unnga brudd eller skade pa produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at vapenet er helt tomt og sikkert.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert Bore Boss Rifle Kit.

2. Bruk av Bore Boss Rifle Kit

o Sett inn den sammenhengende kabelen i Igpet av riflen.
o Trekk kabelen forsiktig gjennom lgpet mens du bruker den integrerte bronse barsten og
moppinnpakningene for 3 fijerne opphopning.
o Gjenta prosessen til lgpet er rent.
3. Etter bruk

o Rengjer moppinnpakningene og oppbevar produktet pa et tart sted.
o Inspiser kabelen og bgrsten for slitasje fgr neste bruk.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser ikke produktet sammen med vanlig avfall.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av kjemikalier og tilbehgr relatert til vapenrengjaring.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sikkerhetssparsmal eller mer informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.



Viktig informasjon

e Dette produktet er ikke beregnet for bruk av personer under 18 ar uten tilsyn av en voksen.
e Fglg alltid produsentens sikkerhetsanvisninger og lokale lover nar du bruker dette produktet.

Vi hdper at Real Avid Bore Boss Rifle Kit gir deg en effektiv og trygg rengjgringsopplevelse for ditt vapen. Takk
for at du valgte vart produkt!



BORE BOSS RIFLE KIT KAYTTOOHJEET JA
TURVAOHJEET

Johdanto

BORE BOSS RIFLE KIT on suunniteltu kivaarin omistajille, jotka haluavat tehokkaan ja helppokayttéisen ratkaisun
kaliiberin puhdistamiseen. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa

tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettdvaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat kivaarin kayttéon ja puhdistamiseen.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita puhdistuksen aikana.
Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Al3 koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Valta liiallista voimaa kaytettaessa kaapelia, jotta valtat vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty.
o Valitse oikea kaliiberi Bore Boss kaapeli.

Asennus:

o Liita Bore Boss kaapeli kahvaan.
o Varmista, ettd kaapeli on kunnolla kiinnitetty.

Kaytto:
o Syoéta kaapeli kivaarin piippuun varovasti.
o Veda kaapeli 1api piipun yhdella vetolla, jotta pronssiharjat ja mopit puhdistavat kaliiberin.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistus:

o Puhdista Bore Boss kaapeli kaytdn jalkeen kuivalla liinalla.
o Tarkista kaapelin kunto ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki
¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa BORE BOSS RIFLE KIT:n turvallisen ja tehokkaan kayton. Huolellinen
kaytto ja huolto pidentavat tuotteen kayttdikaa ja parantavat puhdistustuloksia.



Sakerhetsinstruktioner for Real Avid Bore Boss
Rifle Kit

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom denna
information noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skada.

e Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér ditt gevar.

¢ Se till att gevaret ar oladdat innan du anvander Bore Boss Rifle Kit.

e Anvand produkten endast for avsett andamal och med kompatibla kalibrar (270/6.8 mm).
 Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er for att forhindra skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att gevaret ar oladdat.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.

2. Anvandning av Bore Boss Rifle Kit:

[¢]

Ta bort Bore Bosskabeln fran forpackningen.

Satt in den integrerade borsten i pipan pa gevaret.

Dra kabeln genom pipan med ett jamnt och kontrollerat drag.
Anvand den flatade moppen for att torka pipan ren i ett enda drag.
Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Rengoring och underhall:

o Reng0r kabeln och borsten efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Inspektera produkten for skador innan varje anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren via de angivna kontaktmetoderna i produktens
forpackning eller manual. Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du valt Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Vi hoppas att denna produkt ger dig en effektiv och saker
rengoringsupplevelse.
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